Bibliographie des ouvrages parus en
bambara

Gérard Dumestre, INALCO

La bibliographic qui est présentée ici est celle des livres écrits cn langue
bambara que j'ai pu personncllement consulter ; cle est par conséquent
incomplete, méme si les ouvrages recensés (222) sont plus nombreux que dans
Ies trois scules bibliographies existantes Cependant on trouve dans ces trois
inventaires (Liste des brochures de la DNAFLA, s.1., DNAFLA, 1987, 6 P
Catalogue des docunients en maticre dalphabéisation et de post-alphabétisation,
s.1. DNAFLA, 1993, 58 p., ¢t Drame (Cheikh Oumar) Mali donniw kololi
s¢hen, Essai critique de bibliographic cn bambara, s.1., DNAFLA. s.d.. 10 p-)
plusicurs titres que je ne mentionnerai pas. nayant pas i accds aux ouvrages en
question.

Sontici considérés comme livres les seuls documents comportant i la
[0is une couverture et un titre ; les livres bilingucs bambara-frangais sont exclus
de cet inventaire ; en revanche y figurent quelques opuscules bilingues arabe-
bambara.

Les orthographes (parfois trés fautives) sont scrupulcusement conscrvdées,
cependant, sont rétablics 1) les majuscules initiales pour Ies titres, les noms de
licu d'édition et d'auteurs, 2) la graphic ny de 1a nasale palatale, 3) les graphics
¢ et d, lorsque le titre de Fouvrage en majuscules ne les indigue pas, mais gue le
texte de Fouvrage les comporte.

Les prénoms des auteurs sont indiqués par leurs initiales lorsqu'ils sc
Présentent ainsi dans les ouvrages.

L'absence du nombre de pages est dii au fait que certains des ouvrages
quc j'ai pu consulter étaicnt incomplets.

Les ouvrages concernant les parlers dioula du Burkina-Faso ou de Cote-
d'lvoire ne sont pas pris cn compte, non plus que les périodiques écrits en
bambara (Kibaru, Jekabuara, Kulamene...).

La pluparl des ouvrages recensés sont dités au Mali, ¢t dans la quasi
Wlalité des cas & Bamako, méme si le licu d'édition n'est pas indiqué. Aucunc
hihliolhéquc ne conserve la totalité de ces ouvrages, qu'on se procurera
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essenticllement & la DNAFLA, & la Cathédrale de Bamako, i Vinstitut des
Sciences Humaines, A la CMDT.

Le titre de I'ouvrage en frangais (cntre guillemets) ainsi qu'unc hréve
indication du contenu sont le plus souvent fournis & la suite du descriptif de

l'ouvrage.

Les ouvrages anonymes {cnviron les 3/4) sont présentés par ordre
alphabétique de titre ; les ouvrages signés (1/4 du total) sont présentés par ordre
alphab¢tique d'auteur.

(Anonyime)

(Anonymce)

(Anonyime)

(Anonyie)

(Anonyme)

(Anonyme)

A barika Ala ye. dilako 2. Bamuako. CDCL., 1989. - 15 cm,
222p.
"Merci a Dicu", 2¢ édition. Camet de chants (catholiques).

Ala ka seereya. Londres. SGM. Saciété pour la distribution
des Saintes Ecritures, s.d. - 12 ¢m, 31 p.

"Le témoignage de Dicu”. Choix de citations de la Bible, cn
réponse A 21 interrogations sur la foi et la religion chréticnne :
comment Dicu s'est-il manitesté i nous pour la premiére fois ?
qu'est-ce que le péché ? que dois-je Laire pour ére sauvé ...

Ala ka sebaaya yera mogdw cema. S.1.. United Bible
Sacictics and Bible Socicty in West Africa, 1977. - 21 ¢cm, 37 p.
“La puissance de Dicu cst venue parmi les hommes”. Extraits du
Nouveau Testament.

Ala ni doncogo an ka kow la. Ntonimba, CFC, 1990. - 15
cm, 104 p.

"Comment Dicu sc méle de nos problemes”. Livre de
cilchrations.

Alantanya. Bamako, CDCL, 1982. - 21 ¢in, 22 p.
"Lathéisme.”

Amos, Osee. Bamako, CDCL. s.d.- 21 ¢m, 32 p.
"Amos, Osée”.

(Anonyimne)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyime)

(Anonyinc)

(Anonyinc)

(Anonyme)
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An benbaw maanaw n°2. Ntonimba, CFC, s.d.- 15 cm, 40 p.
"Récits sur nos ancétres™. Livre dhistoire, concernant Ségou, le
Kaanta, lc Kencdougou, le Mucina.

An ka an ka ala ny¢nama d6n min b'an jé nybgbn fe.
Paris, La Grande Famille Amana, 1974, - 16 cm, (14 p.).

An ka jamana baro n'a nsiiri n'a maana dow. Bamako,
Balikukalansoba, 1981. - 23 ¢, 74 p.

"Quclques récits, contes et histoires de notre pays”. Livre de
lecture pour Fa 3c annde.

An k'an ce siri sahelikungo keleli f&. Bamako, Mali
Lujuratow ka Tonba, Imprimeric DNAFLA, 1986. - 23.2 cm,
16 p.

"Luttons contre la désentification”. Utilisation des lourncaux
métalliques en métal.

Arajokalan gafe f0ld. S.1., DNAFLA, 1986. - 23, 3¢m, 51 p.
"Enscignement par la radio” Eléments sur lhygicne,
Falimentation, le développement agricole, la médecine
vétdrinaire...

Baara kalan gafe. S.1., DNAFLA, 1951.-28.2c¢m, 19 p.
"Livre dapprentissage du travail”. Eléments dagriculture :
ampentage, coupe du bois, feux de brousse, aviculture...

Baara kalan ka nyesin balikukalan telimanw ma. S 1.,
Koorisene baarada, 1985. - 29,7 cm, 67 p.

"Documents pédagogiques pour les sessions intensives
dalphabétisation””. Livre du niitre.

Baganw ka banaw ani baganw baloli. S.I ni d. - 23,2 cm,
14 p.

"Les maladics du bétail, lalimentation du bétail”. Concerne
sculement les bovins.,

Balikukalan karamdgdbaw ka kalan Segu. Scgu Mara
Kalan Nyemogoso, 1987.-29.9 cm, 18 p.



(Anonyme)

(Anonyime)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)
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"Formation dc maitres de Ségou”. Formation de basc sur divers
sujets : jardinage, hygicne, culture du riz. coopcratives,
grossesse, santé, Elevage...

Balikukalan karamdgdmusow ni koperatifumusow ka
kalan Banankoro. S.I.. Balikukalan Sercwusida, 1986.- 40 p.
“Fonmation dc formatrices pour alphabétisation ct Ies
coopcratives de femmes 3 Banankoro. Comple-rendus diexposcs
pour Ics femmes : planning fammilial, santé, maladics infantiles,
grossesse. soins d'urgence, hygicne, jardinage..

Bamanankan sariyasun. Bamako, Imprimeric DNAFLA,
1981.-203 cm, 112 p.

"Grammaire du bambara”. 17 legons : la phrasc, le nom, Ie
pronom, les qualifiants ...

Bamanankan sariyasun. San sabanan. Bamako, Imprimeric
DNAFLA. 1982.-203 cm. 53 p.

"Grammaire du hambara”, 3c annce. 9 le¢ons : Falphabet
bambara(lcs voyclles. les consonnes), mot et syllabe, Ies tons, la
phrasc, la phrase atlimutive. la phrase interrogative, la phrase
exclamative, la phrase ot ses constituants,

Bamanankan sariyasun. San naaninan. Bamako, DNAFLA.
1982, - 20,2 ¢, 82 p.

"Grammaire du bambara”. 4c année. 8 legons : le nom, le
pronom, I qualifiant. les déterminants,le deuxicme groupe (3
Iegons), les compléments.

Bana juguw. S.l. nid.-238cm, 16 p.
"Les maladics graves”. Informations mddicales sur trois
maladics graves : I'onchocercose, la bilharziose ct les hemics.

Bana minnu ka teli ka mdgd mine Mali duguw kond.
SLnid -212cm. 18 p.

"es maladics les plus fiéquentes au Mali ", Diarrhée ct
dysenteric, paludisme, "kono”, plaics, (¢tanos, épidémics,
nuladics oculaires ; les vaccinations.

Bange koldsili. Bamako. Association Malienne pour la
Protection ct la Promotion de la Famille, 1984. - 29.7 cm, 23 p.

(Anonyme)

(Anonyme

(Anonynx)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonynme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)
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"Planming familial”. Les organes et les mécanisines de la
procréation ; la conception ; la grossesse ; Falimentation de T
femmie enceinte ; Vaccouchement ; planning Camilial et
contraception.

Bani nyén®ma. S.1., DNAFLA, sd. - 27,7 cm, 42 p.
Récit de chasse de Bantomia Sanogo

Batemi. Ekaristi I. Nwonimba, CIFC, s.d. - 15 cm, 66 p.
“Le baptéme, I'eucharistic”. Cours sur les sacremients.

Batemi. Ekaristi IL. S.I. ni d. - 15 cm, 160 p.
“Le baptéme, l'eucharistic.”

Batemi sigidaw. Ntonimba, CFC, s.d. - 15 ¢cm, 52 p.
Le baptéme : son sens, son utilité, comment ¢t quand.

Ben sira. Bamako, CDCL, s.d. - 21 ¢cm, 61 p.
L'ccclésiaste.

Benba kan dungew. S.I, B.K.D.,1979. - 14 cm, 10 p.
Objectils, statuts de Fassociation.

Bible kuma nyini kitabu. Bamako, Eglise Evangélique
protestante, s.d. - 30 cm, 357 p.-13 p.
"Concordance biblique en bambara™.

Bible senuma. Abidjan, L.a Société biblique en Alriguc
Occidentale, 1961, - 194 cm, 953 p.+ 271 p.+ 16 p. cartes et
photographics.

"La Sainte Bible".

Bolociw. Bamako, EDIM, 1977. - 20,7 ¢cm, 21 p.

“Les vaccinations”. Qu'est-ce que la vaccination ? Les principales
vaccinations : tuberculose, variole, {iévre jaunc... Le camet de
vaccination, importance de la vaccination.

Célébrations. S.1. ni d. - 29,7 cm, Année A2 : 100 p.
Texies des celchrations catholiques.



(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonymc)

(Anonyme)

(Anonyine)

(Anonymc)

(Anonyme)

(Anonymge)

(Anonyme)

(Anonyme)
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Célébrations. S.I. nid. - 29,7 ¢cm. Année B ¢ 1-107. Année
B2 : 107-192, Année B3 : 192-273 p.
Texies des célébrations catholiqucs.

Cinnidaw. Bamako, Editions-lmpriinerics du Mali. 1978. - 21
cm, 31 p.

"Morsurcs, pigtires”. Adaptation de ‘Les pigiires ¢t morsures chez
I'homme' (Edicef).

Confession. Communion. Livre du catéchiste version
bambara. S nid. - [Scm. 12 p.

Dannabaa gwa ni furu ko. S.I. 1991. - 20.5 cm. 44 p.

"La famillc ct le mariage du chicticn. Appuyées sur de
nombreuses citations bibligues, 18 legons sur les londements du
foyer chidtien.

Denbaya ka dumuni. Bamako. DNAFLA. 1981, - 20,2 cm.,
12 p.

"Lalimentation de la tamillc”. Les différentes sortes daliments.,
Talimentation dc la femmce enceinte, du nourrisson : la
surveillance de la croissance de l'enfant.

Den dabo cogo. Bamako, DNAFLA. 1981. - 21 ¢cm, 7 p.
“Le sevrage de Fenfunt”. Comment ¢t quand I'enfant doit étre

Deteronomu. Bamako. CDCL, 1986.- 21 ¢m. 36 p.
"Deutéronome”. )

Don Ala ka j& la. Bamako, CDCL. 1977. - 15¢m, 136 p.
"Entre dans I'amour de Dicu”. (traduction de Antoine
Couloubaly)

Doldmin. Bamako. Editions-lmprimerics du Mali. 1979.-21.4
cm, 23 p.

"Lalcoolisme”. (Traduction du livre d'Andrée Audibert). Lcau
ct les boissons hygicniquces. Les boissons alcoolisées. Les ravages
causcs par l'alcoolisme.

Dugukolo cogoya. S.l.nid. - 22.6 cm. 7 p.

(Anonyine)

(Anonynx)

(Anonyine)

(Anonyne)

(Anonyine)

(Anonymc)

(Anonyme)

(Anonyime)

(Anonyme)

(Anonyme)
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“Les types de sols”. Caractéristiques des sols sableux ¢t des sols
argilcux.

E! Mali kiristaden! Yesu Kirista k'i wele faso
magonyali kama. S.1.. 1991.-21 cm, 16 p.

“Chrétien du Mali, Jésus-Christ tappelle 4 te dévouer 3 ton
pays". Appel des évéques du Mali aux chrétiens.

Eli, Elise. Bamako, CDCL, 1985. - 21 ¢, 48 p.
"Elic, Elisée"” (2c Livre des Rois).

Esekiyel. Dusukasi donkili. Isayi filanan. Bamako,
CDCL, 1986.- 21 cm, 68 p.
"Ezcchicl. Lamentations. Isaic (sccond)”. Ancien Testanient.

Esidara Nehemi. Bamako, CDCL, 1990. - 21 ¢m, 42 p.
"Esdras, Néhémic”. Ancien Testament.

Farisogo kéneyali ko. S.I. nid. -297¢m, 73 p.

Forobatonba sigikunw latilenni sebe¢n. Malidenw ka
forobatdnba UDPM. Bamako, EDIM, 1976. - 24,2 cm, 21 p.
"Statuts du parti UDPM”.

Foromanyan nana. Bamaka, DNAFLA, 1993. - 20,5 ¢cm, 4 p.
"La jachére”. GEncralités sur Fusage de la jachcre.

Foond ni nugula ntumuw. Bamakd, DNAFLA, 1981. - 21
cm, 10 p.
"Vomisscments ¢t vers intestinaux ",

Furu kunko koni ye ¢ ni muso b2 kunna doni ye. O
tuma an ka nydgon mine. DNAFLA, Bainako, 1986. -22 ¢,
23 p.

"Lc mariage est Paffaire des hommes et des femmes. Aidons-
nous les uns les autres”. Anatomic des organes de la reproduction
humuaine, conception, grossesse, avortement, accouchement.

Gakuru pana "Banfora”. S.1., lmprimeric DNAFLA,
1982, - 20.8 cin, 25 p.



(Anonyme)

(Anonymce)

(Anonynx)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyn)

(Anonyme)

(Anonyme)
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"Le foyer en terre dit ‘Banfora' ", Pourquoi cmiployer ct
comment construire un foyer cconomigue, conscils pour

T'utilisation.

Gakuru pana "kaya". S.1., Imprimeric DNAFLA, 1982. -
145cm, 16 p.

“Le loyer en terre dit 'Kaya
foyer économique.

. Construction ct wtilisation d'un

Geseba falentan. S.I. ni d. - 20 cm, 86 p.
"Le grand fil de trame sans [il de chaine”. 3 contes
philosophiquecs.

Hadamaden farikolo. Bamakd, AFVP-DNAFLA, 1982. -
20,6 cm. 37 p.

“Le comps humain™. Lanatomic ; les os ; fes anticulations | les
muscles ; le cerveau, la moclle épinicre, les nerfs ; T'oeil ;
Toreille ; la digestion ; la respiration ; la circulation ; 'hygicne.

Ibrahima ko. S.1., David C. Cook Publishing Co., 1973.- 17,4
cm, 36 p.

"L'exemple d'Abraham’”. Bande dessinée en couleurs qui illustre
un passage de I'Ancien Testamient.

I ka ny¢namaya ke kudayi here banbali la dugukolo
kan. New-York, Watchtower Bible and Tract Socicty, 1982. -
228 c¢cm, (29 p.).

"Conduis sur cctie terre ta vie tout droit vers le bonheur infini".
Images en couleur accompagndes de commentaires sur la

{oi, la création, la mont, Dicu, sclon la doctrine des Témoins de
Jéhovah.

Isayi ani Mishe. Bamako, CDCLs.d. - 21 ¢m, 44 p.
"Isaic ot Michée”. Ancien Testament,

I taasi o la... Ntonimba, CFC, s.d. - 15 ¢m, 86 p.
"Réfléchis...” Mcditations et pricres (catholiques).

Jamajebatoliw. Bamako, CDCL, 1982-84. - 15 cm, 22 p.
"Pricres publiques™.

(Anonymce)

(Anonyne)

(Anonyi)

(Anonynx)

(Anonynw)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonymce)
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Jandyi ni sensabana. Bamako, Balikukalansoba ka schen dilan
yord, 1981. - 208 cm. 6 p.
“Tétanos ct poliomyclite”,

Jate. Sl nid.-237cm, 52 p.
"Calcul”. Les nombies, les 4 opérations.

Jate. San f010. Bamako, Balikukalan nyemogoso, sal. - 30,2
cm, 157 p.

"Calcul Premicre anndée”. Livie du maitre pour Li premicre année
de classe.

Jate. San filanan. Bamako, Imprimeric DNAFLA, 1981, - 30
cm, 65 p.

"Calcul Deuxicme année™. Livee du maitre pour la deuxiéme
annde de classe.

Jatekalan. Karamogo demenan. S.1., DNAFLA, 1985. - 68 p.
"Apprentissage du calcul”. Les nombres, les 4 opérations™.

Jeremi, Sofoni, Nahum, Habakuk. Bamako, CDCL., S.d.-
21 em, 60 p.
“Jerémic, Sophonie, Nahum, Habaquq”. Ancien Testament

Jegeémonbaarada. Kalanje gafe [010. S.I. ni d. - 20 cm,
41 p.
“La péehe”. Livie de lecture pour débutants.

Jekafd kuntilennaw. S.1., Imprimeric DNAFLA, s.l. - 29 ¢,
Bp.

"Les objectils de La concertation”. Eléments pour la conduite des
formations au village.

Ji ni keéneya. Bamako, EDIM, 1976. - 21 ¢m, 30 p.

“L'cau ct la santé™. L'cau, source de santé, hygicne de l'cau ; cau
du cicl ¢t cau du sol, les maladics lices i 'cau, Feau a boire ct
F'eau de la toiletie. Dessins ¢t croquis.

Jiri turu. S.I., AFVP-DNAFLA, 1982. - 20,5 cm, 19 p.



(Anonyime)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyn)

(Anonyme)

(Anonyine)

(Anonyime)

(Anonymce)
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"Planter des arbres®. Traduction d'un livee en frangais de
Mumadu Madiyu Hayidara. Généralités sur les arbres, les
diftérents endroits ot 'on peut planter et comment Ie faire ;
quclques arbres de plantation, comment tailler.

Jiriw, S.1nid. -224cm, 19p.
“Les arbres”. Description des différentes parties de Tarbre.,

Job. Kohelet. Bamako, CDCL., 1990, - 21 ¢, 42 p.
"Job Qoh¢let". Ancicn Testament.

Juditi. Makabe. Daniyel. Bamako, CDCL 1987 - 21 cm,
56 p.

"Judith. Muccabdes. Danicl”. Ancien Testament,

Kalan dege sében. Musow b2 baara minw k&. Bamako,
Balikukalan scréwusida, s. d. - 31,2 cm, (35 p.)

Kalan kiime liburunin. S.1.. 1976.- 21 ¢cm, 9 p.

"Livret dévaluation de Fenscignenent”. Tests d'évaluation pour

la lecture, I'éeriture ot Ie calcul, destinés aux nouveaux
alphabctises.

Kalan ni wasa. S.1.. Bénba Kan Dungew, s.d. - 20 cm, 73 p.
"L'¢tude ct Ie plaisir”. 13 textes éerits ou traduits par différents
auteurs : poémces. chants (dont 'hymne national du Mali),
nouvelles, un texte sur les madadics au Mali et une picee de
théitre.

Kalanje ni sebenni. Bamakd, Balikukalan seriwusida ka
sthendila yoro, s, d. - 21 emy, 51 p.
"Lecture et Ecriture”. Syllabaire.

Kalanje ni sebenni. San folo. S.1.. IPN, 1990, - 26,2 ¢,
64 p.
“Lecture of Eeriture”. Syllabaire, suivi de cing texies.

Kalanje ni sebenni. Bamako, Balikukalan baarada, 1990, - 22
cm, 59 p.
"Lecture et Ceriture”. Syllabaire suivi de cing texics.

(Anonynx)

(Anonyime)

(Anonyn)

(Anonyme)

(Anonynx)

(Anonynx)

(Anonyme)

(Anonyn)

(Anonynic)

(Anonyme)
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Kamalenw ni npogoligiw ani makdrdbaw kalan ko. S.I.,
1992, - 20,6 cm, 31 p.

"Education des jeunces et éducation des adultes”. Consceils pour la
formation des chicdtiens (Eglise protestante).

Karamdgd demenan. S.I. ni . - 303 cm, 45 p.
"Livre du maitre”. Pour Falphabétisation des debutants.

Karamodgd démenan tigaseéne. Bamakd, Inafla, s.d. - 27 ¢,
37 p.
“Livre du maitre , culture de larachide™,

Karamogo min b2 denmisenw kalan, o ka s¢ben fil¢. 3e
année. Mali, CNCL., 1992 (2¢ éd.). - 15¢m, 123 p.
“Livre du maitre” (traduit par Eticnne Cekura Kane).

Katesisi nyckalamene. Bamako, CDC, 1977.- 15¢cm,. 9 p.+
4p
"Le Qambean du catéchisme” . Livret de catéchisme.

Kélen na batoli. Nionimba, CFC, 1985, - 15 ¢, 52 p.

"Pricre solitaire”,

Kerccen jekulu. Bamako, CDCL, s.d. - [5cm, S1p.
"Groupes de chidtiens”.

Keneya sabatili walew. S.I.. DNAFLA-AFVP, s.d. - 21 cm,
90 p.

“Pour s¢ maintenir ¢n bonne santé”. Maladics ¢t remedes ; Ies
maladics tmnsmissibles ; eau ; Falimentation de Tenfand ; la
satd de fa mere et de Fenfant ; Ies accidents ; Ics soins au
village. .

Keneya sabatili walew an sigidaw la. Gafenin
naaninan : ba ni den k&ntya sabatili, tinmin¢muso ka
gafenin. S.1., 1988.- 15¢cm, 76 p.

"Les soins de samé villageoise . La sanié de la mere et de
Fenfam. 4e liveet : Ie livee de Ta sage-femme.”

Kibaru duman min sébénna Yuhana f&. Abidjan, Lcs
Sociétés Bibligues, 1974, - 177 cm, 60 p.
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"Evangile sclon Saint Jean”.
(Anonyme) Kumanyefd seben. San f010. Bamakd, Balikukalan
nyemogoso, s.d. - 288 cm, 49 p.
"Explication des mots”. Livie du maitre, pour Ia premicre annde.

(Anonyne) Kiraw. Nionimba, CFC, 1985. - 15 ¢, 20 p.
“Les Prophétes”. Ancicn testament,

(Anonyme) Kitabu.S.I. ni d.- 21 ¢m, 21 p.
“Lc Livre". Ce qu'on trouve dans la Bible.

(Anonym) Kungo jeni. S.1, AFVP-DNAFLA, 1982.-20.5 cm, 17 p.
“Teux de brousse”. L'importance des arbres | les feux de brousse;
les dégits qu'il provoguent, les précautions a prende,

(Anonyne) Kitabu-maanaw. Bamako, CDCL., 1983, - 21 cm. 42 p.
"Les histoires du Livre” (histoires de fa Bible). (Anonynk) Kuruwasira batoli seben, sunba waati. Bamuko, CDCL.,
sl =21 em, 34 p.(np.)
(Anonyme) Kitabu donkiliw. Bamako, CDCL, s.d. - 21 cm, 100 p. “Pricres pour ke chemin de croix, la période du caréme”,
Psaunces.
(Anonyme) Layidu kura. Cambridge University Press, United Bible
(Anonynx) Kisibaa sudalen. Bamako, CDC. s.. - 21 cm, 60 p. Socictics, 1980. - 22 ¢m, 263 p.

"Le sauveur annoncé”.Comment les prophetes ont annoncé la "Le Nouveanr Testament”,
venue du Sauveur.
(Anonyie) Ladamuli. Bamako, Balikukalansoba, s.d. - 29.7 cm, 51 p.
(Anonyme) Ko korow scben 1. Bamako, CDC, s.l. - 21 ¢m, 54 p. “Lducation”. Legons de morale, éducation civigue.

"Histoire, livie 1. Histoire des chiétiens de I'époque de Jésus a

la naissance de lslam. (Anonyme) Layidu kura. Vicenza (Italy), Instituto San Gactano, 1990. -
23.2cm, 530 p.
(Anonynie) Ko korow seben 3. Bamako, CNCL., 1989 - 21 ¢cm, 89 p. "Le Nouvean Testament”,
"Histoire, livre 3", Histoire des chrétiens depuis Ie Concile de
Trente, (Anonyme) Lectionnaire dominical bambara. Bamako, 1993 : ler
volume, année B. 29 e, 1-198 ; 2¢ volume, 199-380.
(Anonyni) Konfirmasion kalan. S. . nid. - I5c¢m, 12 p. Dictionnuaire des lectures.
"Enscignement de La confirmation”.
(Anonyme) Les sages. Israél mogo hakilimaw. Bamako, CDC. - 21 ¢cm,
(Anonyme) Konoboli. S.I., DNAFLA, 1986. - 22.6 cm, 8 p. 10 p.

“La diarrhée”. Symptdmes ef causes de la diarrhée, comment la Ancien Testunent,

prévenir et la gudrir.

(Anonyme) Liturgie de la messe. S..ni d. - 29,7 cm, 61 p.
(Anonynx) Kolosili ni donniya. Bamako, DNAFLA, s.l. - 14,2 cm,
46p. (Anonyn) Malidenw joydrd faso jdli la. Bamako, 1983. - 29,5 ¢,
"Obscrvation ¢t savoir”. 24 bréves le¢ons de choses : Ie papier, Ie : ' 67 p. ’

“La place des Malicns dans la construction du pays”,
Lorganisation administrative du Mali, La place et Ie role des
dillérents conseils.

levier, Fallumette, La torche, la bicyclette, la charrette, Ie sucre,
le sel, le lait..

(Anonynx) Kristadenw ka deliliw. S.I. ni d. - 15 cm, 22 p.

"Pricres des chrélicns”. (Anonyme) Meiekew sitane-jinew. S. 1., 1992.- 20,7 cm, 51 p.




(Anonyinc)

(Anonymc)

(Anonyine)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonynx)

(Anonynme)

(Anonynx)

(Anonyimc)

"Les anges, les diables-génies”. Réponses chréticnnes aux
intcrrogations sur les anges, le démon et les génics, appuydes sur
lcs versets bibliques.

Mesi. Bamako, CDCL, 1991. - 15 cm, 68 p.

La messe.,

Mogo senuw. Bamako, CDCL. - 5 fascicules, 1990 ¢t 1991, 15
cm [liburu 1 :75 p., liburu 3 : 57 p.. liburu 4 : 73 p., liburu § :
tiep.]

"Vic des saints". Depuis I'épogue d'Abraham (1) jusqu'aux saints
de 1800 & nos jours (5)

Moriw ni kerccenw, an ka nydgon faamu. Bamako,
CDCL, 1988. - 15 ¢, 66 p.
"Musulmans ct cliéticns, comprenons-nous.”

Moyisi. Bamako, CDCL, 1984. - 21 cm, 48 p.
"Moisc". Ancicn testament.

Musokdndma ka banaw. S.l.nid. - 162 cm. 7 p.
"Les maladies de la femme enceinte”,

Musow be baara minnu ke. Bamako, Balikukalan
Serewusida, s.d. - 29.7 cm, 91 p.

"Les travaux des [emmes”. 33 legons sur les travaux ménagers,
les soins aux enfants, la culture, Vartisanat (réparation des
calchasses, tcinture...)

Musow ka kalan. San filanan kalan. S.I. ni d. - 19,5¢m,
28 p.

"Enscignement des femmes”. Conseils pour les lemmes dans lIes
domaines de la santé. de Fhygicne. de la vie domestique, de
Falimentation.

Musow kalangafe. Bamako, DNAFLA, 1991. 22 cm, 46 p.
"Livret de formation des femmes”,

Nafolo lakanani gafe . CAC  dc Koulikoro, sd. - 22,7 cm,

34p.
"Manucl pratique de gestion”,

(Anonyne)

(Anonyme)

(Anonyn)

(Anonyn)

(Anonynme)

(Anonyme)

(Anonynw)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)
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N' ka nakd. Bamako, Editions-lmprimerics du Mali, 1979. -
13.5¢m, 28 p.

"Mon jardin potager”. Comment faire un potager, le protéger ;
description des opdrations : semer, planter, les soins, la récolie ;
quclques Iégumes importants.

Ntalenw, donkiliw bee la duman. Bamako, CDCL., 1990. -
21 e¢m, 50 p.
“Chants, les meilleurs contes”. Contes et chants religicux.

Nyekalan. Perékatesesi. S.I., CDCL, 1987.- 15 cm, 91 p.
Catéchese des Peres.

Nye kendya sabatili walew. Bamako, lmp. B. Samake, s.d. -
285cm. 1 p. ;
"Conmnent conserver les yeux en bonne santé.” Traduction du
"Guide villageois de sant¢ oculaire”, s.1. ni d., OCCGE-
DNAFLA-Opcration Yeelen. - 29.5cm, 112 p.

Nyoninsa. S.1.. DNAFLA, 1986. - 23 ¢m, 12 p.
"La rougeole”. Description de L rougeole et de la coqueluche,

Nyoninsan. Bamako, EDIM, 1976. - 13,8 cm, 22 p.

“La rougeole”. Description de la maladie, ce qu'il faut et ne Lt
pas faire, la vaccination. Adaptatation dun livre en frangais de
Gceorges Fournier et Andrée Audibent.

Oraisons. S.1., 1989. - 29.7 cm, 93 p.

Paul Senu. Bamako, CDC, s.d. - 21 cm, Y5 P
"Saint Paul”(tcxices).

Premiére année maitre bambara (catéchisme). CNCI.,
Mali, s.d. - 21 cim, 164 p.

Prieres. S. L.nid. - 21 cm, 32 p.
Recucil de pricres catholiques.



(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonymce)

(Anonyme)

(Anonymce)

(Anonyme)

(Anonymce)

(Anonyme)

(Anonyme)
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Protesitanw, katolikiw, an ka nydgon faamu. Bamako,
CDCL. 1988. - I15¢m. 52 p.
"Protestants, catholiques, comprenons-nous™.

Rituel. S.1. nid.- 15 cm, 156 p.
(Titre , (Etes de chapitre ¢t table des maticres en [rangais).
Priéres ot bénédictions.

Ruti. Jonasi. Tobie. Esiteri. Bamako. CDCL, 1987. - 21
cm, 45 p.
"Ruth. Jonas. Toby. Esther". Ancicn Testament.

Samiyeli. Masakew. Bamako, CDCL. 1984. - 21 cm. 65 p.
"Samucl. Les Rois”,

San 2 denmisenw ka katesisi. Karamogo ka seben
bamana kan na. CNCL, Mali. 1984. - 21 ¢m, 93 p.
"Catéchisme de deuxi¢me année pour les enfants. Livre du
maitre cn bambara”.

San $ katesisi. Bamako, CDCL. s.d. - I5cm. 51 p.
"Catéchisme Sc année”.

Saniya. SL.nid. -215cm. 7 p.

"L'hygi¢nc"”. Hygicne du corps et des vétements, hygiéne de la
concession, hygiéne du village. Dessins, plan pour la
construction d'un W.C.

Selibaw. Bamako. CDCL. - 29.7 cm. 44 p.
"Les grandes fEtes “ (catholiques).

Seben ko nyuman. Bamako, Benba Kan Dungew, 1979. - 19.5
cm. 42 p.

"Bien Cerire”. 14 legons pour bicn éerire le bambara. Exemples
cl {exles.

Sene. Mopti. 1972, Ministere de FEducation Nationale,
Alphabétisation Fonctionnelle. - 8 p.

"La culture”. Recucil de conscils tirés du calendricr bambara
1972.
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(Anonynx)

(Anonyme)

(Anonyimne)

(Anonyme)

(Anonyne)

(Anonyine)

(Anonyme)

(Anonyme)

(Anonym)

(Anonyine)

(Anonyme)
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She¢ mara . S1.nid. -2l cm.
"L ¢levage des poulets”.

Tobilikedibi. S.1.. DNAFLA, 1982, - 20,2 cm, 24 p.
“Le fourncau pour la cuisine”. Fabrication ct atilisation des
difiérentes sortes de foyers éeonomiques.

Togo da. Sudon cogo. Ntonimba, CEC, 1989. - 15 cm, 24 p.
"Le baptéme, Fenterrement”. Pricres pour ces deux événements.

Yeclen bora an ye. S.1. ni . - 15cm, 83 p.
"Lit hunicre nous est apparuc”,

Yesu kisibaa. Bamuko, CDCL., CFC de Ntonimba. - 15 ¢,
64 p.

Yesu Kirista konycdandonbali. S.1., 1986. - 21 ¢cm, 23 p.
“Jsus-Chiist l'inconmensurable ™.

Yesu y'an ke jama kelen ye. Bamako, CDCL, 1983 .- 15 ¢in,
164 p.
"Jésus nous a it un seul peuple”.

Yecsu y'an ladon Ala ka j& la. Bamako, CDCL., 1984, rééd.
1990. - 15 cm, 147 p.
"Jésus nous a it connaitre Dicu™,

Ycsu ye an teri ye.Konfesiyon ni Kominiyon kalan.
Bamako, CDC, s.d. - 15¢cm, 62 p.

“Jésus est notre ami. Enscignenmcnt de la conlession et de la
comnmunion”.

'

Zan Senu. Bamako, CDCL, 1987. - 21 cm, 74 p.
"Evangile sclon Saint Jean”.

Zenesi. Abarahamu. Bamako, CDCL, 1984. - 21 e¢m, 50 p.
"Genese. Abraham™. Ancien Testanment.

Zosiye, Kiritigelaw. Bamako, CDCL, s.d. - 21 ¢m, 38 p.
"Josud, Juges”. Ancien testaumnent.



Bailleul (Charles)

Bailleul (Charles)

Baillcul (Charles).

Bari (A))

Diaby (Moussa)

Diaby (Moussa)

Dukure (M), Bari (A.)

Dumestre (Gérard),

84

Bambara. Contes 1. S.I. ni d. - 27 cm, 59 p.
23 contes de Ta iégion de Faladye.

Contes bambaras. Séric A, ler livret, Falaje, 1975.-29.7 cm,
36p.

T contes, pour Fapprentisssage du bambara,

Dumestre (Gérand). Vydrine (Valenting Npogotigiw ni
bilisiw. Sankiti-Peterburgu, Gafedilanso Erdpukine, 1992, -
208 ¢m, 15 p.

“Les jeunces filles o les diables”. Conte repais de Ch. Bailleul
"Bambara contes 1",

Balo ko nyuman. (Bamako). Benba Kan Dungew, 1979. - 20,4
cm, 24 p.

"Unc bonne alimentation”. Les différents aliments cf leurs
composadnts. Les principes d'une alimentation équilibree.

Zankolon contc bambara. S.|., DNAFLA. 1985. - 29.3 ¢m.,
24 p.
“Nzankolon”. Texte recucilli aupres de Yoro Coulibaly.

Ngoninkoro bama contc bambara. S.I.. DNAFLA, 19%5. -
29 cm, 26 .

“Le crocodile de Ngoninkoro™. Texte recucilli anpres de Yoro
Kulibali.

Maben da kun 1. Bamako, 1977.-21.2 ¢m, 52 p.
"Grammuaire”. 9 le¢ons de grammaire du bambara,

Muiga (Ismagl) Baabu ni baabu. Paris. Lditions du
MRAP/ Différences, 1993.- 23 cm, 151 p.

Recucil de 46 textes de lecture sur des sujets varics of

provenant & la fois de genres traditionnels (contes, proverbes,

fragments d'épopcée, théitre koteba...) et modemes (podmes,

Punbuya (A1)
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articles de journaux....): €léments de vocabulaire ct questions sur
Ie texte.

Tiiri kalan. S.1.. Benba Kan Dungew, 1979, - 20 cin, 31 p.

"Géomdtric". Comment tracer les figaies | les angles, les
triangles, les quadrilacres ; le caleul du périmetre et de la

surlace.

Folana (Abudu Sakinu) Sida. A y'a yere kolasi a la de ! S.1., Imprimeric

DNAFLA, 1991 - IS8 cm. 13 p.
"Sida : faites attention ! Description de la maladie, comment
sen protéger.

Henning (Reinhard), Sidibe (Yaya) Biyogaziko nyefoli. Bamako, AMAP, s.d. -

Jaabi (Musa)

Jakite (Baba)

Jakite (Mamadu)

Jalo (Dagotora Scyidu Usiman)

Jara (Bubakar)

25p.. 2l cm.
"Lxplications sur le biogaz". Intcrét, fabrication ct utilisation du
biogits.

Bamanankan maben. Sebenni sariyaw ni kalan kecogo.
S.L, Imprimeric DNAFLA, 1987.- 29 ¢cm, 22 p.

"Grammaire bambara. Regles d'éeriture et apprentissage”. 2()
fegons sur la grammaire de base du bambara ct l'orthographe
pratique.

Nsiirinw ni ntalenw. Bamako, 1992, - 1Scm, 14 p.
"Contes cf proverbes”. 5 contes et 4 proverbes, repris de
Touvrage ‘la Picrre barbuc’.

Dolominbana. Bamako, DNAFLA, 1993.-23 3 ¢in, 39 p.
"Lalcoolisine™. Description de la madadic, comment la soigner.

Saro yiriwa. Bamako, FEditions Jamana, 1988. -
18.5 cny, 59 p.

"Augmenter la production”. Quelques rudiments d'économic,
suivis dun lexique bambara-frangais.

Afiriki ka hadamaden ni fasojamaw ka josariyasun.
Nianey, OUA-CELHTO, 1985. - 194 cm, 40 p.

Traduction de la Charte Alricaine des Droits de 'Homme et des
Peuples.



Jara (Bukari)

Jara (Modibo)

Jara (Modibo)

Jara (Modibo

Jara (Modibo)

Jara (Modibo)!

Jara (Modibo)

Jigifa (T. D)

Jigifa (T.D)
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Masadennin. Bamako, Editions Jamana, 1989. - 15 ¢, 78 p.
"Le petit Prince”. Traduction du livie de St Exupéry.

Silameya josen 5. Bamako, Imprimceric F. Dansoko. 1992. -
23 ¢, 26 p.

"Les cing pilicrs de lslam”. Les éléments fondamentaux
concernant les ablutions, la pricre, l'aumdne, le jeine, Ic
pélerinage.

Tinye ye¢leémabaaw jaabi. S.I., 1988 - 20.5 cm. 130 p.

"Réponses & ceux qui falsificnt la vérité™. Discussions, questions
ct réponses sur les religions, du point de vue de llslam.

Seli. S.1.nid. - 208 cm, 31 p.
"La pricre”. Comment doit pricr Ie musulman . et toul ce qui
cntoure la priére (ablutions...):

Jeemu ni jiidi. Bamako, Imprimeric SISA. s.d. - 288 cm,
123 p.

"Cuuscric ct développement”(?). Portraits de femmes maliennes
ot amricaines, suivis de textes sur I'économic domestique ct la
santé.

Kurane kord bamanankan na. Suran 17. S.I. nid. - 20 cm.
40 p. (22 pagincces).

Traduction du Coran en bambara : la sourate 17. Texte en arabe
(cn caructéres arabes ¢t en caractéres romains) ot traduction en
bambara.

Silame denmisen. Bamako. Baba Mantana ka kitabu

baso, 1991. - 32 p.. 205 cm.

“Lenfant musulman”. Catéchisme musulman pour Ies enlants : la
priére, les ablutions, les commandements, quelques sourates-du
Coran. Texte en arabe, cn arabe ot caractéres latins, en bambara.

Miiri de b2 nyd ke dio ye (nsirinw). siri I. Bamako. 1973.
14.5cm, 136 p.
"C'est I'esprit qui transforme Ie mil cn bicre (conles)”.

Poyiw. Bamako. 1976. - 21.2 cm, 50 p.

S
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"Pocmes”.
Jiyono (Zan) Jirituruzan. (Bamako), OAPF-DNAFLA, 1992. - 238 ¢m,
28 p.
"Jean le plantcur d'arbres™ (dapres e texie de Jean Giono),

Kamara(Una Faran)Dinye cogoya kalan. San sabanan. Bamako, DNAFLA, 1982.
-203¢m. 52 p.
"L apprentissage de la géographic”. 23 legons de géographic,
pour la 3¢ wmdée de lenscignement fondamental : la terre et le
soleil, le village, les plaines ot les montagnes, les saisons, les
fleuves, les marigots, la mer...

Kante (Amadu Ganyi) Kunnafoniko Yerekalan. Bamako, AMAP Gafe
Dilan Baarada, 1990. - 23 ¢m, 38 p.
“"Auto-formition pour les les problemes de Finformation”.

Kante (Amadu Ganyi), Ture (Basiriki) Kow yecogo ani benkan kuraw.
Bamako, Kibaru, 1988. - 37 p., 189 cm.
"Nouvelles lagons de voir et nouvelles iésolutions”. Traduction
d'un résumé des déclarations et des décisions de La 19¢
Contcrence du Parti Communiste d'URSS.

Kante (Ibrahima), Kulubali (Dirisa)
1992.- 20,6 cm, 8 p.
"La machine pour arroser Ie tabac”'. Conscils pour utilisation de

Sirasonmansin. Bamako, DNAFLA |

la pompe pour Fartosage du tabac.

Kanute (Musa) Boloci. Bamako, Editions Jamana, 1990. - 20,6 ¢cm, 29 p.
"La vaccination”. Nouvelle (histoire d'une fanille villageoise) a
valeur didactique, pour servir a la promotion des vaccinations au
Mali. ‘

Kcita (Bobo) Duguw ni u sigidaw nyenabofeerew ni u ladonfeerew

sinsin dabali. Bamako, La Plume, Jamana gafceso, 1992, - 249
cm, 32 p.

"Comment améliorer les conditions de vie pratique dans les
villages et les hameaux”.

Keyita (Gabukord) Sunjata Keyita ka maana. Bamako, Editions-lmprimerics
du Mali, 1979.-21.5¢m, 32 p.
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"Histoire de Soundiata Keita”. Récit recueilli aupris de Gassiré
Kcita, chet de village de Soso (nord de Bamiuko), par son fils,
Konare (Denba)  Nakobaara. Bamako. DNAFLA, 1993, -22 5cm, 39 p.
"Le maraichuage”. Culture des différents Iégumes (tomte, salade,
chou, oignon, pomme de terre...)
Konare (Denba). Jaabi (Musa)  Masalabolow. Poyiw. Bamako, DNAFLA,
1989. - 28 8 ¢m, 23 .
"Textes. Pocmes”.

Here sord siraw kalan, S nid. - 23.5¢cm, 36 p.
Guide d'hygicne et de santé pour les aninateurs.

Konc (Sedu)

Kone (Sedu) Kopcratiwu taamasen kura. S.1. ni d.- 148 ¢cm, 25 p.
"Nouveau mode de fonctiomement des coopératives”.
Lalphabctisation dans Iy coopérative, relations avec les services
de Vagriculture; les syndicats dagriculteurs ; exemples de Gao,
de Mopti, dailleurs.

Cemandali Babilen. Bamako, Liditions Jamana, 1989, -21.7
cm, 40 p.
"Babl¢ de Ticmandadi®. Récit épique éenit par Musa Ture.

Kone (Alikawu)

Kulibaly (Filipu) Sonnifen senu fle a la ! Kolongotomo, 1984, - 21 ¢, (30 p.)
“Voici le saint sacrifice” (Gglise catholique).

Nyakatc (Mamxdu) Nsiirin : Surukuba tun b'a fe ka Ala ye. Bamako, 1992. -
213cem, Sp.
"Conte : la vicille hycne qui voulait voir Dicu”,

Nyakate (Mamadu), Jakite (Baba)Kalanje ni sebenni. San filanan. Bamako,
IPN. 1991.-29.7 cim, 84 p.
“Lecture et Ecriture, 2¢ amndée”. 68 texies de ecture, suivis
dexplications et de questions.

Philippe (alias Nzanke Kulibaly) Ala ka jonke ka delili kanw. Paris. La
Grande Famille Amana, s.d. - 24 cm, 22 p. (n.p.).
Traduction du livre de William Barclay et Lady Collins "More
Praycrs for a Plain Man".

'
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Sanogo (Amadu)  Tunga. Bamako, Balikukalan haarada gafedilanyoro, 1986, -
23.1em, 32 p.
"Exode”. Bade dessinée en bambarz,
Sanon (Morisi)  Cike baganw. Bumukd, Tiga ni suman sené baarada ka sthen
dila yoro, s.d. - 208 cm, 36 p.
“Les animaux de trait”, Le choix des bocufs de labe wr; les
maladics , les soins, entreticn ; Valimentation ; e tumicr.

Sidibe (Tumani Yalamu) Ce jalamugufintigi. S. 1, CMDT, 1991. - 17.8 ¢,
38 p.
"L'homme au turban noir". Nouvelle : un quarticr de la ville cst
imcenace de destruction.

Sise (Mamadu Yusuf) Misimara. Bamuko, Editions-Imprimeries du Mali,
1977 - 13,6 cm, 31 p.
“L¢levage bovin". La castration des bocufs de Labour, ¢t leur
dressage.

Sise (Mamadu Yusutu)
RS
“Labuscule”. Les différentes partics de la bascule, son
installation, son iéglage, comment pescr, le démontage de ly
bascule.

Basikililabaara. Bamako, EDIM, 1978, - 208 cm,

Sisoko (Jeli Baba) Daa ka kore kele. Bamako. Editions Populaires, 1977. - 20,9
cm 33 p.
“La gucrie de Kore de Daa”, 1 ong récit sur La rivalité entre
Scgou et Kore. Transcrit et traduit par Kalilou Téra.

Sisokd (Jeli Baba) Lamidu Soma Nyakate. Baakd, Editions-kmprimerics du
Mali, 1986.- 21,2 cm, 112 p.
“Soma Nyakaté de Lamidou”. Long récit sur la belle Nyagalé
Tarawélé. Transcrit et traduit par Kalilou Tcra.

Susoko (Mariyan-Mixli) Wagadu fo Sudan. Bamako, Editions Jamana, 1988. -
23,6 ¢,
"Du Wagadou au Soudan”. Les grands chapitres de Phistoire du
Mli, de I'Empire du Ghana 3 la conquéte coloniale.
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Tarawele (Daramani) Fasoko. Bamako, Balikukalan Baarada, 1991. 21 ¢,
56p.
"La Patnie”. Pocmes.

Tarawcle (Dafidi) Ala ye muso ke fenba ye. S.1.. 1981 - 15 cm, 58 p.
"Dicu a fait de Ty fennme une eréature importante " Enscignement
dispensé lors de la réunion des chidtiennes de Kolokani,

Tera (Kalilu), Tera (Mamadu Lamini) Silam2ya walanda fdldow. S.nid. - 21
cm. 40 p.
"Premicers rudiments sur I'lslam”.

Turc (Musi) Basajalan-Zanbilen. Bamako, Imprimeric DNAFLA, s.d. -
292¢m. 94 p.
“Zan e rouge” Un long récit de Dicli Baba Cissoko.

Villaume (Charles). Geisseler (Oskar)  Kélen na Batoli n°2. Ntonimba. CI°C,
1986, - 15 cm. 42 p.
“Pricre solitaire”,

Waulale (Berchima)  Sida. Jigitigebana. Scgu. 1992, - 21,2 ¢m, 23 p.
"Le sida, maladic qui ne Lisse aucun espoir”, Comment on
attrape le sida, les caractéristiques de Ly maladie, comment s'en
protéger ; histoire dun couple dont le mari a une conduite
dépravie.

Wuladle (Berchima)  Keko ye foko ye. Bamaka. 1992.-23.2 cm, 79 p.
“Faire est dire”. Récits autour de 'histoire de Ségou, ainsi que
sur les animaux ct les villages de la région de Ségou.



